[

LJ) EanﬁngerJConslgnéeiDasunatalra 'ﬁ; Emprangs- una Eaaﬁanungsvennen'ﬁ? Llaferschein
~ Ramarks/Obsarvations
= . (3) Nr.
* A,
Wagna PT S.p 00121221
Via dei Gerani, 5 {4) VersanddatumDets of delivery!
1-70026 Modugno DredeliEsn  26.,00,2022
{5} LieteranyvendonFournisseur Tacht 77 Anlielerung (1s1) Rechnung
Lieferantennr. 91000789 !ﬂ'&l I |unfral‘ I Waggon |§pad|teur
IEQR Frachtgut fremd.Fahrzeug
finova Feinschneldtechnik GmbH = RN
Am Weidenbroigh 24 GRS
42897 Remscheld ost
re Zajche iﬂi Bestellung Nr/your orger (15} Zusatzdaten des Bestollers (1-5') Unsera Abtellunglourref | (13) Haus T4y Unsere AuliragsnrJour No.mnotre No,
our raf./volre ref.  |voire ordre naotre réf.
550003794701 0 ABBG625
19.06.2017
18) VersandariShipment/Expéditlon|frel (20) unfre](21) Verpackungsaryf 122) VersandzeichequMerks/Marquage {23) Gesamigewicht kg {ed)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Sishs unten LKW | Brute 148,00 70,00 Nelto
1Schweltzer
25) VersanganscnniUShipping address/Desunalaire destelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, § 1-70026 Modugno [100 14248
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Pos.) |Plan Ne. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantitd Einheit Menga (Ist) +H- Vermerke
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Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggie:
Quantita Imballi;
Canformita alle schede d'imballo: E [N
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-008426 vom 27.09.2022
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIQNAL

CMR

Diese Befirderung unterliegt trotz alner ge- Ca franspoit est saumis, nonobstant touls
AM WEIDENBROIGH 24 genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause tontraire,  la Convantion relallve au
42897 REMSCHEID des Obereinkommens {ber den contral de  fransport  internalional  des
Bafrderungsvertrag Im intern. marchandises par route MR}
StraRengilterverkehr (GMR).

2 Eﬂmxférﬁxig_la_sgr:%?‘lt § Frachtfiihrer / Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

. 3 Auslioferyngsort des Gules / Kisu prévu pourla Iivralson de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 30.09.2022

2Zelit! Temps

4 Ortund Tag der (Obermahme/ Lisu et date de la prise en charge de ja
mar¢handise

7 Nachfolgender Frachfithrer / Transporteurs succaaslis

Ot/ Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zalt/ Temps
Datum/Date  27,09.2022

& Belgefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Raserves of observations des transporteurs

g Pos. 4() Zelchenir, 41 AnzahlderLM 42 Artder
H

Bezeichnung o5 Gutes Gewicht, kg Umfang
13 14 5

o, Marques et numéras Nombra des colls Varpackung Nature de la marchandise Poids, kn chm
1 121199-200-221 4 COLLI Getriebetelle 1.306 5,20
Summe 4,00 COLLI 1.305,00
Tolal:
16 Anwealsungen das Absandars 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifidlometer mit Grenzéibergéngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanwaisuﬁgl Pi:e'sm:lpllon d‘affranchissement 21 Besondere Verélnbarungen! Convenﬁnnsparllcullere;s
unfrel - Rechnung an Empfinger
g g Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amilches Kennzelchan NuzZlstint | yolisténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit Gbernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzter Grenzlibergang

KU E H N %Mﬁmﬁﬁma Datum/ Date

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signalure st fimbre lexpediteur

23 SCHWEITZER GmbH & Caia dei Ciclamini
B-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stampel des Fracﬁtfﬁhrprs
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Signature et timbra du transpol Yimbre de destinalalre
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veniica su quahid e quania,
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsihrer: Ingrld Schweitzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
GCarl-Benz-Strale 23 Axel Schwaltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Talefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handalsregister: Stuttgart HRA 200856
Internat: www.schwellzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



